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Uvod

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili vyrobek John
Deere.

Véazime si toho, Ze jste naSim zakaznikem, a pfejeme Vam mnoho let
bezpecné a Uspésné prace s Vasim strojem.
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Pouziti navodu k obsluze
Navod k pouziti patfi k vybaveni stroje a musi byt pfi pfipadném
prodeji pfedan dalSimu uZivateli.

Prostudovani navodu k pouziti pomize Vam i dal$im osobam vyhnout
se moznym zranénim nebo poskozeni stroje. Pokyny, obsazené
zplsob prace se strojem. Znalost spravné a bezpeéné obsluhy stroje
Vam umozni $kolit pfipadné dal$i pracovniky obsluhy tohoto stroje.

Tento navod i vystrazné Stitky na stroji mohou byt k dispozici také
v dalSich jazycich (objednavejte u autorizovaného prodejce).

Oddily v navodu k pouziti jsou fazeny tak, aby Vam pomohly
porozumét véem bezpecénostnim pokynim a osvojit si ovladaci prvky
pro bezpecnou obsluhu stroje. Tento navod Vam rovnéz mlze
poskytnout odpovédi na specifické otazky tykajici se obsluhy a udrzby.
Uzite€ny abecedni rejstfik pojmu na konci navodu Vam pom(ze rychle
vyhledat potfebné informace.

Stroj popisovany v navodu k obsluze se mize mirné liSit od Vaseho
stroje, ale je zachovana dostatecna podobnost pro pochopeni
uvedenych pokyn(.

Pokud je zobrazena pferusovana ¢ara (- - - -), pfislusna soucast neni
na obrazku viditelna.

Pfed dodanim stroje provedl Vas prodejce kontrolu pfed dodavkou,
aby byla zajisténa optimalni vykonnost.
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Stanoveny rozsah pouziti

Tento stroj a nabijeci stanice jsou uréeny vyhradné pro pouziti pfi
bé&Zzném seceni travniku a pfi lehké udrzbé terénu. Pouzivani jinym
zplsobem se povaZuje za pouzivani v rozporu se stanovenym
rozsahem pouziti.

Vyrobce neodpovida za Skody ani zranéni vzniklé pfi nespravném
pouzivani a veskera takova rizika nese vyhradné uzivatel. Zakladnim
prvkem stanoveného rozsahu pouziti je také pfesné dodrzovani
provoznich podminek a postupu pfi udrzbé a opravach pfedepsanych
vyrobcem.

Tento stroj a nabijeci stanici smi obsluhovat, provadét jejich udrzbu a
opravovat pouze osoby, které jsou seznameny s jejich vlastnostmi a s
odpovidajicimi bezpe€nostnimi pfedpisy (opatfeni proti vzniku
nehody). Za vSech okolnosti je nutné dodrzovat pravidla prevence
nehod, ostatni vSeobecné uznavana pravidla tykajici se bezpecnosti a
pracovniho Iékafstvi a pravidla silniéniho provozu.

Jakékoli svévolné upravy tohoto stroje zbavuji vyrobce veskeré
odpovédnosti za pfipadné Skody nebo zranéni a rusi platnost
prohlaseni o shodé.

MK?71445,0000051-16-12FEB18

Specialni zpravy

Navod obsahuje specialni zpravy, které upozorfiuji na mozna
bezpecnostni rizika, rizika podkozeni stroje, a uzitené pokyny pro
obsluhu a udrzbu stroje. Dukladné prostudujte vS§echny informace, aby
nedoslo ke zranéni osob nebo poskozeni stroje.

POZOR: Nebezpeci urazu! Tato bezpe€nostni znacka a text
upozoriuji na mozna nebezpeéi zranéni nebo smrti obsluhy
nebo osob v okoli stroje, ke kterym muze dojit v pfipadé
ignorovani rizik a procedur.

DULEZITE: Zabraiite poskozeni! Text upozoriiuje obsluhu na
c¢innosti a podminky, které mohou mit za nasledek
poskozeni stroje.

POZNAMKA: V celém navodu jsou uvedeny obecné informace, které
mohou byt pomuickou pracovnikiim obsluhy pfi obsluze a tudrzbé
stroje.

MX00654,000020D-16-05JUN17

Servisni dokumentace

Pro zakoupeni katalogu nahradnich dilli nebo technické pfiru¢ky pro
tento stroj navstivte Knihkupectvi technické dokumentace John Deere
na adrese:

https://techpubs.deere.com/?cid=VURL_TechInfoStore
nebo zavolejte na telefonni Eislo:

® USA a Kanada: 1-800-522-7448.

® Ostatni regiony: Vas prodejce produktld John Deere.

TH84124,0000199-16-15AUG17

Dily
Je doporu€ovano pouzivani kvalitnich dild a maziv, které jsou k
dostani u vaseho prodejce John Deere.

Pfi objednavani nahradnich dild bude Vas prodejce John Deere
potfebovat vyrobni nebo identifikacni (PIN) €islo Vaseho stroje nebo
naradi. Jsou to Cisla, ktera jste si zapsali v ¢asti Identifikace vyrobku
tohoto navodu.

0OU02005,000056E-16-200CT16
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Pfi kontaktovani autorizovaného servisniho stfediska pro ziskani
informaci o udrzbé vzdy uvadéjte model vyrobku a jeho identifikaéni
Cisla.

Vyhledejte identifikacni isla vyrobku. Poznamenejte si zjisténé udaje
do nize uvedenych policek.

DATUM PRODEJE:

JMENO PRODEJCE:

TELEFONNI CiSLO PRODEJCE:

IDENTIFIKAGNI GISLO VYROBKU (A):

. . . . , . _ CISLO DILU NABIJECI STANICE (B):
Pdvodni pokyny. VSechny informace, obrazky a technické tdaje uvedené

v této publikaci vychazeji z nejnovéjSich informaci dostupnych v dobé
vydani. Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény bez pfedchoziho
upozornéni.

0OU02005,00005F2-16-05DEC17
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Identifikace vyrobku

Udaje na typovém stitku nebo na $titku s vyrobnim
Cislem sekacky

||||I|IIO|IIII|IIII|I|IIII|\||II]I||II1I|III|IIIIIII\IIII
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L\ -1SA1312XPH0000000
\I':‘Iodel Tango ES5 25 Vi 110 W
Nip x 31 cm 14,7 kg

201 B am:hn nfabrik GmbH
@ @ A John Deere (| any
Auf dem Hachsy _£2
645 Gummersbach

MXT021616—UN—12FEB18

Identifikani €islo (A) . . . . . oo SA1812 pro Tango E5 nebo SA1818 pro MOWIT 500F
Popis (B) ... JOHN DEERE TANGO ES5 fady Il nebo SABO MOWIT 500F fady Il
VKON (C) o e 110 W
Typ VYIODKU (D) . . o Roboticky zaci stroj (RM)
........................................................ roboticky elektricky Zaci stroj travnikd s akumulatorovym napajenim
Stage ochrany (B) . . . .. .o IPX1
APt (F) . oot 25V
Cistd hMOtNOSt (G) . . .. oottt e e 14.7 kg (32.4 Ib)
NejvetSi povolend hmotnost . . . . . . . 31 kg (66.4 Ib)
ROK VYIobY (H) . oo 2018
THda ochrany (1) . .. .o ]

Znacka shody CE (J)
Povinnost zpétného prevzeti/likvidace (K)
SITKA SEEENI (L) . . o oottt e e 31 cm

0OU02005,00005F3-16-13FEB18




Bezpeénostni Stitky

Bezpecénostni Stitky

Umisténi bezpecénostnich stitka

MXAL47260—UN—16APR13

K vyhledani uplného textu na bezpecnostnim $titku, ktery nasleduje po této
ilustraci, pouzijte ¢islo $titku.

A—NEZ ZACNETE PROVADET UDRZBU, PRECTETE SI NAVOD K OBSLUZE
SAU11722

B—DODRZUJTE BEZPECNOU VZDALENOST, NEPREVAZEJTE ZADNE OSOBY
SAU12032

C—NEBEZPECi URAZU ZPUSOBENEHO ROTUJICiMI NOZI SAU12007

SW00544,000000D-16-04SEP13

Vysvétleni obrazovych bezpeénostnich stitk(i na
stroji

TCT005498—UN—11SEP12
Na dulezitych mistech stroje jsou umistény bezpeénostni §titky, které
upozoriuji na mozné nebezpeci. Hrozici nebezpedi je znazornéno
symbolem ve vystrazném trojuhelniku. Doprovodny text poskytuje
informaci, jak tomuto nebezpeci zranéni osob predejit. Bezpecnostni
Stitky, jejich umisténi na stroji a kratké vysvétlujici texty jsou zobrazeny
v oddilu Bezpeénostni pokyny.

Na dilech a soucastech od jinych dodavateld mohou byt uvedené
doplrikové bezpecnostni informace, které nejsou obsazené v tomto
navodu k obsluze.

SW00544,0000021-16-04SEP13

PROSTUDUJTE SI NAVOD K OBSLUZE

A

Fe
=4

MXAL47261—UN—16APR13
® Upozornéni! Pfed pouzitim tohoto stroje si prostudujte pokyny pro
uzivatele.
e Nebezpeci Urazu od otacejicich se nozl.
® Pred jakoukoli praci na stroji nebo pfed jeho zvedanim stisknéte
tlagitko Stop a pfepnéte hlavni vypina¢ do polohy Vypnuto.

® P¥i pfemistovani nebo zvedani stroje nebo pfi praci se strojem vzdy
pouzivejte rukavice.

® Stroj je chranén pred kradezi nebo poskozenim PIN kédem.

0OU02005,000049C-16-10NOV15

ZABRANTE ZRANENIM ZPUSOBENYM
ODMRSTENYMI PREDMETY

MXAL47262—UN—16APR13
® P¥i provozu udrzujte bezpe€nou vzdalenost od stroje.

® Nebezpedi Urazu od otacejicich se noz(.
® Na stroji se nesméji pfevazet zadné osoby.

0OU02005,000049D-16-10NOV15




Bezpecnost

NEBEZPECi URAZU ZzPUSOBENEHO ROTUJICIiMI

NOZI
-
1=/ >

MXAL47263—UN—16APR13
Nebezpecdi Urazu od otacejicich se noza.
PFi provozu udrZujte bezpe€nou vzdalenost od stroje.

0UO2005,000049E-16-10NOV15

Bezpecnost

Zaskoleni

Peclivé si prectéte tyto pokyny. Seznamte se s ovladacimi prvky
a se spravnym pouzitim stroje.

Nikdy nedovolte, aby tuto sekacku pouzivaly déti a osoby, které
nejsou seznameny s témito pokyny. Minimalni vék obsluhy je uréen
mistni legislativou.

Nikdy nepracujte se sekackou, pokud se v jeji blizkosti zdrzuji bez
dozoru jiné osoby, a to zejména déti nebo domaci zvifata.

Méjte na paméti, ze fidi€ je odpovédny za nehody nebo rizika, ktera
hrozi ostatnim osobam nebo jejich majetku.

0OU02005,0000570-16-200CT16

Obsluha

Tato sekacka je uréena pro seéeni travnikd. Zadné jiné pouZiti neni
povoleno. Pouziti pro jiné Ucely je nebezpecné a muze zpUsobit
poskozeni stroje. Jakékoli pouZiti pro jiné ucely nez pro seceni ma
za nasledek zruSeni platnosti zaruky.

Nikdy nedovolujte, aby tento stroj pouzivaly déti, osoby se
snizenymi schopnostmi a osoby, které nejsou seznameny s témito
pokyny pro pouziti stroje. Snizené schopnosti zahrnuji
nedostate¢né zkusenosti a znalosti, nedostatecné fyzické,
smyslové nebo mentalni schopnosti. Minimalni vék obsluhy muze
byt omezen mistni legislativou.

PFi provozu udrzujte bezpe€nou vzdalenost od stroje.

Nikdy nedovolte, aby se na sekacce vozily déti nebo zvifata. BEhem
provozu sekacky nepokladejte na jeji horni ¢ast zadné predméty.
Nejsou-li bezpecnostni systémy funkéni, stroj nepouzivejte.
Ujistéte se, Ze stroj je v bezpecném stavu.

Neprovadéjte seceni na prili§ strmych svazich.

Je-li tato sekacka v provozu, nepouzivejte zavlazovaci postfikovaci
systémy.

Zahajujte provoz sekacky podle uvedenych pokynt a stujte

v bezpecné vzdalenosti od nozl sekacky.

Dodrzujte bezpe¢nou vzdalenost rukou a nohou od rotujicich dild.
Pred pfemistovanim a prepravou sekacky vzdy provedte kontrolu
pro ujisténi, zda je hlavni vypina¢ v poloze Vypnuto.

Pfed provadénim kontroly, €idténi a praci na sekacce stisknéte
tlaCitko Stop a pfepnéte hlavni vypina¢ do polohy Vypnuto.

Po néarazu na cizi pfedmét stisknéte tlacitko Stop a prepnéte hlavni
vypina¢ do polohy Vypnuto. Zkontrolujte sekacku z hlediska

poSkozeni. Pfed opétovnym spusténim a pokraCovanim v provozu
provedte nezbytné opravy.

Ujistéte se, Ze sekacka je v bezpecné vyvazené poloze. Nepracujte
na svazich 6 stupnti (10 %) 1 metr od ohranicujiciho dratu nebo 20
stupnili (36 %) na hlavni plose travniku).

Pokud zaéne sekacka vibrovat, okamzité stisknéte tlacitko Stop a
pfepnéte hlavni vypina¢ do polohy Vypnuto. Zjistéte pfi€inu vibraci.
Odstrante veSkeré necistoty a poté sekacku opét zapnéte. Pokud
vibrace pretrvavaji, sekacku vypnéte a nechejte ji zkontrolovat v
autorizovaném servisnim stfedisku svého prodejce.

Pfed zahajenim prace se sekackou si prostudujte, osvojte a
dodrzujte vS§echny pokyny v navodu.

Pfed zahajenim provozu sekacku zkontrolujte. Pfed zahajenim
provozu provedte vSechna nezbytna sefizeni.

® Nedovolte détem, aby se bez dozoru pohybovaly na se¢ené ploSe.

Davejte pozor na Casy planovaného zahajeni seceni. Provadéjte
pravidelnou kontrolu dat a ¢ast u systému sekacky. Provedte
nastaveni ¢asu podle pfislusného ¢asového pasma.

Pouzivejte vyhradné pfisluSenstvi schvalené vyrobcem sekacky.

® Nepouzivejte tuto sekaCku na mistech, kde hrozi nebezpeci

vybuchu.

Dulezitd poznamka ke strojim pouzivanym na vefejnych mistech:
kolem pracovniho prostoru stroje je tfeba umistit vystrazné znacky.
Musi obsahovat nasledujici text: Vystraha! Automaticka sekacka
travniku! Zdrzujte se v dostate€ném odstupu od stroje! Davejte
pozor na déti!

0OUO02005,00005F4-16-13FEB18

Udrzba a ulozeni

Nepokousejte se o demontaz akumulatoru nebo nozu sekacky. V
pfipadé potfeby servisu a vymeény dill kontaktujte svého
autorizovaného prodejce.

Po narazu na cizi pfedmét stisknéte tlacitko Stop a prepnéte hlavni
vypina¢ do polohy Vypnuto. Zkontrolujte sekacku z hlediska
poskozeni. Pfed opétovnym spusténim a pokraCovanim v provozu
provedte nezbytné opravy.

Pfred zvedanim a pfepravou sekacky provedte kontrolu, zda je
hlavni vypina¢ v poloze Vypnuto. Zvednéte sekacku pomoci rukojeti
a otocte ji tak, aby noZe sekacky smérfovaly od Vaseho téla.

V pFipadé potfeby vymény opotfebovanych nebo poskozenych dilt
z bezpecnostnich duvodl se spojte s autorizovanym prodejcem.
Nikdy nedovolte, aby udrzbu sekacky provadéli nevyskoleni
pracovnici. Pfed zatatkem prace se dikladné seznamte

s postupem udrzby.

PFi vyméné nozd dbejte zvySené opatrnosti. Pfi udrzbé noze
zabalte nebo pouzivejte rukavice a postupujte velmi opatrné. V
pfipadé potfeby vymény nozli kontaktujte svého autorizovaného
prodejce.

Zaijistéte, aby ruce, nohy, odév, Sperky a dlouhé vlasy byly v
bezpeéné vzdalenosti od pohyblivych dilG.

Udrzujte vSechny ¢asti v dobrém provoznim stavu a udrzujte
v8echny montazni prvky fadné utazeny. Vyménte vSechny
opotfebované nebo poskozené §titky.

Hrany plech( nabijeci stanice mohou byt ostré. Kdykoli se dotykate
plechd nabijeci stanice nebo pracujete v jejich blizkosti, pouzivejte
rukavice.

UloZte stroj na jeho kolech. Ujistéte se, Ze plochy pro udrzbu a
ulozeni stroje jsou dostate¢né unosné.

Neukladejte sekacku v nabijeci stanici.
0U02005,0000572-16-270CT16

Kontrola sec¢ené plochy

Odstrarite ze seené plochy pfedméty, které by mohl stroj odhodit
nebo poskodit. Zkontrolujte, Ze se na se€ené ploSe nenachazeji
volna lana nebo draty. Pokud je ohranicujici drat sekacky
nainstalovan na zemi, musi byt bezpec€né zajistén, aby se zabranilo
zachyceni noZzem sekacky. Lana nebo draty zachycené nozem
sekacky by mohly zplsobit poranéni nohou nebo chodidel.




Bezpecénost

Dbejte na to, aby se v blizkosti se€ené plochy nezdrzovaly osoby
nebo doméci zvirata.

Secenou plochu vzdy prozkoumejte. Nesekejte po silnych destich
nebo jinych udalostech, které méni podminky na zahradé.

0OUO01023,00008C2-16-13FEB18

Bezpecné zastaveni

1

a A~ O N

. Je-li sekacka v provozu, pfiblizujte se k ni zezadu. Zjistéte vSechny

prekazky, se kterymi se sekacka muze dostat do styku. Sekacka
muze pfi Vasem pfiblizeni zménit smér.

. Stisknéte tlaCitko Stop na horni ¢asti sekacky.
. Prepnéte hlavni vypina¢ do polohy Vypnuto.
. VycCkejte, az zhasne displej a vSechny indikatory.

. Vyckejte, az se noze zcela uvedou do klidu.

0OU02005,0000573-16-200CT16

Rotujici noze jsou nebezpecné — chraite déti a
zabrarte nehodam.

Déti jsou Casto pfitahovany sekackami a ¢innostmi souvisejicimi se
secenim travy. Je-li stroj v provozu, zajistéte, aby se déti zdrzovaly
v bezpecné vzdalenosti.

Naplanujte seceni travniku na dobu, kdy je nejméné
pravdépodobné, Ze v tomto prostoru budou déti.

Budou-li v tomto prostoru déti, pouzijte rezim Dom0 (Go Home) pro
odeslani sekacky na zakladnu.

Nedovolte détem nebo nevySkolenym osobam pracovat se strojem.
Nedotykejte se nozu, je-li hlavni vypina¢ v poloze Zapnuto.
Nedotykejte se rotujicich nozu.

Pfed pfemistovanim a zvedanim stroje vyCkejte, az se noze zcela
uvedou do klidu.

0OU01023,00008C4-16-10JUN15

Pouzivejte vhodny odév

PFi praci se sekackou vzdy pouzivejte ochranu zraku.

Pouzivejte pfiléhavy odév a ochranné prostfedky vhodné pro
provadénou praci.

PFi praci se sekackou vzdy pouzivejte pevnou obuv a dlouhé
kalhoty. Nepfiblizujte se k sekacce, jste-li bosi nebo mate obuty
sandaly.

0OUO01023,00008C5-16-04SEP13

Nebezpeci zasazeni elektrickym proudem

Pokud se sekacka zastavi ve vodé, kontaktujte svého
autorizovaného prodejce. Prodejce musi pfed manipulaci se
strojem odpojit akumulator sekacky.

Pfed pokusem o manipulaci se sekackou poSkozenou narazem,
vniknutim vody nebo jinym zplsobem zabrarite dalSimu poskozeni
kontaktovanim svého autorizovaného prodejce.

Provedte instalaci nabijeci stanice v chranéném venkovnim
prostoru.

Provedte instalaci napajeni nabijeci stanice ve vnitfnim prostoru.
Pro nabijeni sekacky pouzivejte pouze nabijeci stanici a napajeci
kabel pro tuto stanici, které jsou dodavany spole¢né se sekackou.
Provadéjte pravidelnou kontrolu napajeciho kabelu nabijeci stanice
z hlediska nadmérného opotfebovani nebo poskozeni. V pfipadé
potfeby vymény kontaktujte svého autorizovaného prodejce.
Nedotykejte se poskozeného kabelu nebo nepfipojujte poskozeny
kabel do zasuvky.

Nepokousejte se o demontaz akumulatoru sekacky.

Pfipojte napajeci kabel nabijeci stanice k napajecimu zdroji, ktery
splfiuje pozadavky mistnich platnych norem a predpist. Provedte
konzultaci s kvalifikovanym elektrikafem. Dadrazné Vam

doporu€ujeme, aby instalaci nabijeci stanice a po¢ate¢ni nastaveni
sekacky proved| prodejce.

Pfed provadénim udrzby nebo ¢isténi komponentl odpojte napajeci
kabely od zdroje napajeni.
0U02005,0000574-16-200CT16

Likvidace odpadu a chemickych latek

Odpadové materialy, jako jsou akumulatory, mohou ohrozit osoby
i zivotni prostfedi:

Informace o recyklaci nebo likvidaci odpadd vam poskytne mistni
recyklaéni stfedisko nebo autorizovany prodejce.

Informace o vyfazeni sekacky z provozu na konci jeji provozni
Zivotnosti vdm poskytne mistni recyklacni centrum nebo
autorizovany prodejce.

Musi byt spinény vSechny pozadavky smérnice o likvidaci
vyfazenych elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE) rovnéz
veSkeré pozadavky, které jsou uvedeny v listu s bezpe&nostnimi
Udaiji tykajicimi se akumulatoru (tento list je pfilozen na konci tohoto
navodu k obsluze).
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Obsluha ovladacich prvku

Obsluha ovladacich prvku

Ovladaci prvky a funkce

A—Napajeci kabely
B—Nabijeci stanice
C—Nabijeci desky
D—Stavovy indikator
E—Trakéni rohoz
F—Nabijeci kontakty

MXT014483—UN—20MAY 15

G—Tlacitko Stop
H—Uzivatelské rozhrani
I—Hlavni vypinaé
J—Rukojet’ pro pfenaseni
K—Komunikacéni port
L—Obrazovka displeje
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Provoz

Seznam provoznich kontrol

Pred prvnim pouzitim

O Pro seceni travy na béZnou udrzovaci vysku pouzijte béZnou travni
sekacku.

O Pfrezkousejte bezpe€nostni systémy.

O Zkontrolujte plochu vymezenou omezovacim kabelem, zda se na ni
nevyskytuji zadné predméty, které by mohly projit sekackou a které
by se mohly dostat se do kontaktu s nozem. Tyto pfedméty
odstrarite.

Kazdy mésic

[0 Prezkousejte bezpe€nostni systémy.

O Zkontrolujte plochu vymezenou omezovacim kabelem, zda se na ni
nevyskytuji zadné predméty, které by mohly projit sekackou a které

by se mohly dostat se do kontaktu s nozem. Tyto pfedméty
odstrarite.

O Zkontrolujte, zda nedoslo k preruseni omezovaciho kabelu. Je-li
kabel umistén pod zemi, zkontrolujte, zda neni kabel pfekopnuty.

O Zkontrolujte nabijeci kontakty na sekacce a na nabijeci stanici a v
pfipadé potieby je oCistéte.

O Zkontrolujte sekacku a noze, zda nejsou poskozeny.
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Provoz

Aktivace a deaktivace sekacky

MXAL47271—UN—16APR13
Sekacka je zobrazena horni stranou dolu.

A—Poloha Zapnuto hlavniho vypinace
B—Poloha Vypnuto hlavniho vypinace

Spusténi sekacky

Pfepnéte hlavni vypinac do polohy Zapnuto (A).
Zastaveni sekacky

1. Stisknéte tlacitko Stop.

2. Prepnéte hlavni vypina¢ do polohy Vypnuto (B).

0OU02005,0000578-16-200CT16

Pouziti ovladaciho panelu

MXAL47265—UN—16APR13

A — Tlacitko Zahajit planované seceni (Mow on Schedule) (AUTO)

Toto svétlo sviti nepferuSované zelené, je-li sekacka v provoznim
rezimu Zahajit planované seceni (Mow on Schedule).

B — Tlacitko Sekat nyni (Mow Now)

Toto svétlo sviti nepferuSované zelené, je-li sekacka v provoznim
rezimu Sekat nyni (Mow Now).

C - Tla¢itko Doml (Go Home)

Toto svétlo sviti nepferuSované zelené, je-li sekacka v provoznim
rezimu Domi (Go Home).

D - Provozni LED dioda
Toto svétlo sviti zelené v nasledujicich pfipadech:
e Sekacka provadi se€eni a noze se otaci.

® Sekacka vyhledava nabijeci stanici a noZe se neotadi.

® Sekacka je v nabijeci stanici a nedochazi k jejimu nabijeni, protoze
¢eka na naplanovany termin.

Toto svétlo blika zelené, pokud je stisknuto tlaitko Stop a sekacka
prerusila seceni.

Toto svétlo blika Cervené, pokud sekacka detekovala poruchu a doslo
k jejimu automatickému zastaveni.

E - Tlacitko Start

Zahajte provoz sekacky ve zvoleném rezimu.
F — Tlaéitko Enter

Volby se ulozi.

G - Tlacitko se Sipkou nahoru

Provede se pfechod nahoru.

H - Tlacéitko se Sipkou doleva

Provede se pfechod doleva.

I — Tlacitko se Sipkou doprava

Provede se pfechod doprava.

J — Tlacitko se Sipkou dolt

Provede se prechod dolu.

K — Tlaéitko Zpét

Provede se pfechod zpét nebo se vrati zadani.
L — Tlacitko Nabidka

Umozni se pfistup do nabidky uzivatelského rozhrani.

Informace na displeji uzivatelského rozhrani

MXT018839—UN—200CT16

A - Cas
Sekacka zobrazuje aktualni ¢as.
B - lkona nabiti akumulatoru

Grafické znazornéni zbyvajiciho nabiti akumulatoru. Zobrazeno
pomoci volby nabidky.

0OU02005,0000575-16-200CT16

Zvuky stroje

Sekacka bude pfi provozu vydavat urcité zvuky:

Pfi kazdém stisknuti tlacitka na uZivatelském rozhrani.
Zacne-li se sekacka pohybovat.

Zacne-li se otacet nuz sekacky.

Seznamte se s pfipadnymi mistnimi pfedpisy stanovujicimi
pozadavky na provozni hluénost stroje.

0OU02005,0000561-16-180CT16




Provoz

Nouzové zastaveni

MXAL47272—UN—16APR13

Stisknéte tlacitko Stop (A):

® SekacCka se zastavi.
® Noze se zastavi.
® Provozni LED dioda bude zelené blikat.

0OU02005,000057E-16-200CT16

Testovani bezpeénostnich systému

Zkontrolujte bezpecnostni systémy nainstalované na Vasem stroji
jednou za mésic, po provedeni udrzby nebo v pfipadé, kdyz se zobrazi
diagnosticky kéd zavady (DTC). Pfed provadénim uvedenych kontrol
bezpecnostnich systému si prostudujte navod k pouziti stroje a
seznamte se s obsluhou stroje.

Zkontrolujte normalni provoz stroje pomoci nasledujicich kontrolnich
postupt.

Neprovozujte stroj, pokud se béhem nékteré z téchto postupl zjisti
zavada stroje. Vyzadejte si u svého autorizovaného prodejce
provedeni servisu.

Testy provadéjte vzdy na volném otevifeném prostranstvi. Zajistéte,
aby se okolostojici osoby nezdrzovaly v blizkosti stroje.

Kroky predbézného testu
. Prepnéte hlavni vypina¢ do polohy Vypnuto.

. Umistéte sekacku do prostoru ohrani¢eného omezovacim kabelem.

1
2
3. Prepnéte hlavni vypina¢ do polohy Zapnuto.
4. Zadejte kdéd PIN.

5. Zahajte provoz sekacky v rezimu Sekat nyni (Mow Now).
Zkouska funkce tlacitka Stop

® Jakmile se sekacka za€ne pohybovat, stisknéte tlacitko Stop.

Dusledek: Sekacka a nuz se zastavi. Provozni LED dioda blika
zelené.

Jestlize se sekacka nebo noze nadale pohybuji, obrat'te se na svého
autorizovaného prodejce.

Testovani funkce rukojeti pritomnosti obsluhy

® Po uvedeni sekacky do pohybu a rozbéhnuti nozd uchopte alespori
na pét sekund rukojet sekacky bez zvednuti sekacky ze zemé.

Dusledek: Sekacka a nlz se zastavi. Na displeji uzivatelského
rozhrani se zobrazi informace o kédu poruchy.

Jestlize se sekacka pohybuje a niz je nadale v chodu, okamzité
vypnéte hlavni vypinac. Pozadejte o udrzbu svého autorizovaného
prodejce John Deere.

Kolecka

1. Pfepnéte hlavni spina¢ do polohy Vypnuto.

2. Zvednéte piedni Cast sekacky. Ujistéte se, Ze hfidele koleCek
zapadly volné do pouzder.

Dusledek: Kole¢ka se volné pohybuji dovnitf i ven.

0OU02005,0000576-16-270CT16

Pouziti PIN kodu
Zadani PIN kédu je poZzadovano po prepnuti hlavniho vypinace do
polohy Zapnuto.

Vychozi PIN kéd je 0 0 0 0.

Lze nastavit uzivatelem definovany PIN kdéd. Nastavte uzivatelem
definovany PIN koéd pro ochranu stroje pfed manipulaci
neopravnénymi osobami.

Zadani PIN kédu
1. Umistéte sekacku do prostoru ohrani¢eného omezovacim kabelem.
2. Pfepnéte hlavni spina¢ do polohy Zapnuto.

3. Sekacka zahaji aktivaci. Na displeji uzivatelského rozhrani se
zobrazi text Aktivace sekacky (Mower Initializing).

4. Na displeji uzivatelského rozhrani se objevi Zadejte aktualni PIN
kod (Enter Current PIN Code).

a. Pro umisténi bloku na poZzadované ¢islo pouzijte tlacitka se
Sipkami doleva, doprava, nahoru a dolu. Stisknéte tlacitko
Enter pro volbu &isla.

b. Zadejte aktualni kéd PIN.

0OU02005,00004B4-16-16NOV15

Obsluha sekacky

Roboticky Zaci stroj je naprogramovan pro sekani travy na plose
vymezené omezovacim kabelem. Sekacka vjizdi a vyjizdi z nabijeci
stanice, ktera nabiji akumulator sekacky podle potfeby.

Omezovaci kabel po obvodu se¢ené plochy obklopuje roboticky Zaci
stroj. Prodlouzeni omezovaciho kabelu se pouziva pro zabranéni
vjezdu sekacky na plochy v ramci se€ené plochy. Sekacka rozpozna
pfiblizeni k omezovacimu kabelu a zméni smér pohybu do oblouku,
aby se vyhnula omezovacimu kabelu. Jestlize neni néjaka prekazka
chranéna prodlouzenim omezovaciho kabelu, stroj pfi kontaktu
odkloni svaj pohyb.

Vodici smy€ka saha od nabijeci stanice do se€ené plochy. Vodici
smycka nasmeéruje stroj pfi navratu ze se¢ené plochy k nabijeci stanici.

Doporuéujeme Vam, aby instalaci omezovacich kabell a nabijeci
stanice a také prvotni nastaveni robotického Zaciho stroje proved|
autorizovany prodejce.

Oddélte sec¢ené plochy pomoci fyzické zabrany od veskerych vodnich
ploch. Fyzicka zabrana musi mit minimalni vysku 10 cm (4 palce).

Roboticky zaci stroj je uréen pro seceni podle optimalizovaného planu
v ramci se€ené plochy, aby se udrZzovala pozadovana vyska travniku.
Pfed pouzivanim robotického zaciho stroje posecte travu na
pozadovanou vysku béZnou sekackou.

Sefizeni stroje provedena za U¢elem kompenzace pro praci na
bocnich svazich muze mit za nasledek, Ze se stroj bude pohybovat po
zakfivené draze. Zakfivena draha nema nepfiznivy vliv na plosny
vykon pfi seceni.

Sekacka bude automaticky snizovat rychlost podle vySky a hustoty
travy, aby se zachovala kvalita se¢eni. Jestlize je v menu nastaveni
zahrady v podmenu pokroc€ilych nastaveni aktivovan spiralovy rezim,
sekacka snizi rychlost a bude také sekat po spirdlové draze tak
dlouho, dokud bude trvat stav vysokého zatizeni.

Nabijeci stanice a sekacka jsou sparovany pomoci identifikace. Tato

identifikace umoznuje robotickym Zacim strojim instalaci a provoz ve
vzajemné blizkosti. Identifikace sekacky musi souhlasit s identifikaci

nabijeci stanice.

Roboticky Zaci stroj mGze pracovat i v desti. Vyvarujte se provozu
sekacky na plochach nachylnych k zaplaveni po desti.
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Provoz

Bé&hem spousténi a rovnéz v jiné dobé béhem pouzivani se na displeji
uzivatelského rozhrani zobrazi zprava s bezpe€nostnim upozornénim.
Zobrazeni této zpravy se zrusi samocinné. Pro komunikaci se
sekackou béhem normalniho seceni stisknéte tladitko Stop a vymazte
bezpecnostni zpravu.

Plany seceni jsou programovany pomoci uzivatelského rozhrani.
K dispozici jsou tfi provozni rezimy: Zahajit planované seceni (Mow on
Schedule) (AUTO), Sekat nyni (Mow Now) a DomG (Go Home).

0OUO02005,00005F5-16-13FEB18

Planované seceni

Naprogramujte a uvedte do chodu roboticky zaci stroj podle planu
vhodného pro se¢enou plochu a sezénu pro dosazeni nejlepsiho stavu
travniku a delSi zivotnosti stroje. Naplanujte provoz sekacky tak, aby
nebyl delSi nez je potfebné. Instalace prodejcem poskytne optimalni
naplanovani.

Neplanujte ¢as provoz sekacky, kdyz se v okoli se€eni plochy budou
zdrzovat déti a domaci zvitata.

Neplanujte se€eni béhem zavlazovani, aby se chranily rozpraSovaci
hlavice a zabranilo se plsobeni tlakové vody na sekacku. Pro zlep$eni
trakce sekacky nechejte travu po zavlazovani oschnout.

1. Umistéte sekacku do nabijeci stanice.
2. Pfepnéte hlavni spina¢ do polohy Zapnuto.
3. Sekacka provede aktivaéni program.

® Na displeji uzivatelského rozhrani se zobrazi text Aktivace
sekacky (Mower Initializing).

4. Na displeji uzivatelského rozhrani se zobrazi Zadejte aktualni kéd
PIN (Enter Current PIN Code). VSechny LED diody budou svitit
neprerusovanym svétlem zelené.

5. Zadejte kéd PIN.
6. Na displeji uZivatelského rozhrani zobrazi zprava s bezpecnostnim
upozornénim. Stisknéte tlagitko Enter pro potvrzeni.

POZNAMKA: Sekacka prejde automaticky do reZimu Sekat nyni (Go
Mow Now).

7. Stisknutim tlacitka pozadovaného rezimu zvolte moznost Zahajit
planované sec¢eni (Mow on Schedule) (AUTO), Sekat nyni (Go Mow
Now) nebo Domu (Go Home).

Rezim Zahajit planované seceni (Mow on Schedule) (AUTO)

MXT018840—UN—180CT16
A—Rezim Zahdjit planované seceni (Mow on Schedule) (AUTO)

B—Rezim Sekat nyni (Go Mow Now)

C—Rezim Domu (Go Home)

PouZijte rezim Zahgjit planované seceni (Mow on Schedule) (AUTO)
pro plné naprogramované seceni. Pro rizné podminky seceni lze
naprogramovat az tfi samostatné ¢asoveé plany seceni.

1. Stisknéte tlacitko STOP na horni strané sekacky.
2. Potvrdte zpravu uzivatelského rozhrani tlacitkem Enter.

3. Stisknéte tlacitko Zahajit planované seceni (Mow on Schedule).

POZNAMKA: Objevi se pouze programy sedeni se zadanymi
provoznimi daty.

4. Na obrazovce se zobrazi seznam dostupnych ¢asovych plana
seceni. Pomoci tladitka se Sipkou doleva, nebo doprava zvyraznéte
pozadovany Casovy plan.

5. Potvrdte volbu €asového planu stisknutim tlacitka Enter.
6. Na obrazovce se zobrazi naprogramovany provoz sekacky pro

zvoleny €asovy plan. Pokud se tento provoz nepozaduje, stisknéte
tlacitko Zpét (Back) pro navrat do seznamu €asovych planu.

7. Pokud je zobrazeny provoz spravny, stisknéte tlaCitko Enter pro
potvrzeni.

8. Provedte piikaz Zahdjit planované se€eni (Mow on Schedule)
stisknutim tlacitka Start. Sekacka zahaji praci se zvolenym
¢asovym planem seceni v naplanovaném Case zahajeni. Pokud
neni sekacka v nabijeci stanici, vrati se na zakladnu, jestlize neni
naplanovano seceni.

Rezim Sekat nyni (Go Mow Now)

Pracujte se sekackou s pfikazem Sekat nyni (Go Mow Now), chcete-li

® Sekat odtud (Mow from Here) - sekat z aktualniho mista v danych
hranicich s nabijeci stanici nebo bez ni na secené ploSe.

® Sekat konkrétni bod (Mow Specific Point) - sekat po stanovenou
dobu ze stanoveného mista spusténi. Sekacka je v provozu po
dobu az 90 minut (méné, pokud je vyzadovano nabiti).

e Sekat CUP (Mow a CUP) - dokoncovaci seceni s nabijeci stanici
nebo bez ni na se€ené plose.

® Sekat celkové (Mow Complex) - sekat po stanovenou dobu ze
stanoveného bodu nebo aktualniho mista s nebo bez aktivniho
spiralového rezimu.

Rezim Domu (Go Home)

Seceni podle stanoveného €asového planu nebo v rezimu Sekat nyni
(Go Mow Now) Ize pferusit a sekacku Ize odeslat do zakladny s
volbami pro opétovné zahajeni se€eni. Pro zaslani sekacky do
nabijeci stanice pouzijte rezim Domu (Go Home) pro nasledujici
situace:

® Neobvykle suchy travnik, ¢imz je se€eni podle ¢asového planu
docasné zbytecné.
® \/ naplanovanou dobu seceni ma podle pfedpovedi prset.

® \/ pracovnim prostoru jsou pfitomny déti, domaci zvifata nebo
osoby neseznamené se sekackou.

.V rezimu Navrat doml (Go Home) jsou k dispozici dvé moznosti
volby.

e Z(stat doma (Stay Home) odesle sekacku do nabijeci stanice,
dokud neni vydan pfikaz pro obnoveni seceni.

® Pocet dni (Number of Days) ode$le sekacku do nabijeci stanice,
dokud neuplyne zvoleny pocet kalendarnich dnu.

Asistent nastaveni

Asistent nastaveni prostfednictvim uzivatelského rozhrani poskytuje
pfistup k nastaveni provozu a navigace sekacky, ¢asového planu
se€eni a seCené plochy. Asistent nastaveni umoznuje zménit
nasleduijici:

® Nastaveni sekacky

® Jazyk

e Cas/datum

® Nazev planu

® Navrat do nabijeci stanice - Obvod (automaticky)

® Body spusténi

® Nastaveni planu

® Omezovaci kabel
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Provoz

® Dokoncovaci prijezd

0OU02005,00005F6-16-05DEC17

Pouziti stromu nabidky

Hlavni nabidka

Main Menu

ER=NS
® ® ©

A—Casovy plan
B—Diagnostika
C—Nastaveni sekacky
D—Nastaveni zahrady
E—Asistent nastaveni
F—Rychlé sefizeni

=~

®

@:‘:
®

MXT018838—UN—180CT16

®

Hlavni nabidka ma podnabidky Casovy plan (Schedule), Diagnostika
(Diagnostics), Nastaveni sekacky (Mower Settings),Nastaveni zahrady
(Garden Settings) a Asistent nastaveni (Set Up Assistant) a Rychlé
sefizeni (Quick Adjust).

Bé&hem instalace sekaCky naprogramuje Vas$ autorizovany prodejce
vétsinu funkci. Nékteré programovaci kroky provadi pouze Vas
prodejce.

Casovy plan

®

A—Casovy plan
B—Casovy plan 1
C—Casovy plan 2
D—Sezonni

®

MXT018843—UN—01NOV16

©

Casovy plan 1 a 2

® Nastaveni - Pro naplanovani doby seceni kazdy den celkové se
Etyfmi €asovymi ramci.

® Dokoncovaci prdjezd vymezeni - Naplanovani, jak ¢asto se bude

provadét dokoncovaci prijezd vymezeni. Nastaveni sledovani
vymezeni: Az Sest pfesnych vzdalenosti nebo rozsah( vzdalenosti.

e Upravit nazev planu
® \/ymazat plan
® Navrh planu - Sekacka vytvori plan na zakladé obvodu pozemku.

Sezonni

® Maximalni doby se€eni - Nastaveni maximalni doby seceni.

® Dokoncovaci prdjezd vymezeni - Naplanovani, jak ¢asto se bude
provadét dokoncovaci prijezd vymezeni. Nastaveni sledovani
vymezeni: Az Sest pfesnych vzdalenosti nebo rozsah( vzdalenosti.

® Sezo6nni nastaveni - Maximalni doba seceni je 100 %. Nastavte
individualné kazdy meésic, kolik % musi na zakladé maximalni doby
secCeni sekacka posekat.

® Aktualni plan - Zobrazi se graf s pfepinanim dob se€eni mezi
maximalni a nekratsi dobou seceni.

® \/ymazat plan

Diagnostika

®

Y.
©
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A—Diagnostika

B—Informace o systému
C—Ulozeni sekacky

Informace o systému

® Protokoly - Zobrazi se protokol sekacky.

® |nformace o systému - VSeobecné informace o sekacce s aktualnim
softwarem a uloZzenym vyrobnim ¢&islem. Informace o desce
snimace s aktualnim softwarem a stanovenou identifikaci
vymezeni.

® Hodiny - hodiny se€eni a celkové hodiny
® Snimace - detekce hranice a informace o snimacich
® Baterie - stav baterie

Ulozeni sekacky

® Automaticky uvede akumulator do spankového rezimu. Jakmile
akumulator dosahne 50 % stavu nabiti, sekacka prejde za ucelem
uloZeni do spankového rezimu.
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Nastaveni sekacky

A—Nastaveni sekacky
B—Jazyk/datum/¢as
C—Kontrast/zvuky
D—PIN/zamek obrazovky

Jazyk/datum/¢as
® Jazyk

® Datum

e Cas

Kontrast/zvuky

e Kontrast
® Zvuky

- Provozni hlasitost
- Stisknuti tlagitka hlasitosti
- Ukéazka pipnuti

Kod PIN/zamek obrazovky

e Kad PIN
® Zamek obrazovky

(D

©
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Nastaveni zahrady

+
)

l——>
®

—
o

D &
MXT018846—UN—01NOV16

A—Nastaveni zahrady

B—Obvod pozemku

C—Body spusténi

D—Casovy plan
E—Pokrocila nastaveni

Obvod pozemku

® Méfeni obvodu pozemku
® Nastavit obvod ruéné

Body spusténi

e Nastaveni az péti bodt spusténi
e Upravit nazev

® Nastaveni sledovani vymezeni

- Az Sest vzdalenosti
- Pfesna vzdalenost nebo rozsah vzdalenosti
Casovy plan
Nastaveni
Dokoncovaci prdjezd vymezeni
Upravit nazev planu
Vymazat plan
Navrhnout plan
Sezénni nastaveni:

- Maximalni ¢asy seceni
- Nastaveni sezéony
- Aktualni nastaveni

Pokrocila nastaveni
® Zapnuti/vypnuti spiralového rezimu
- Seceni po spiralové draze, jestlize je detekovana vysoka hustota
a vyska travy.
e Navrat do nabijeci stanice
- Pro specialni instalaci nabijeci stanice
® Navrat na zakladnu

- Smér
- Vzdalenost:
a. Az Sest vzdalenosti

b. Pfesna vzdalenost nebo pas rozsahu
- Manéuvr:
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Provoz

a. Jednouchy navrat na zdkladnu pro sledovani vodici smycky
do nabijeci stanice

b. Smy¢ka navratu na zakladnu pro prujezd smycky do nabijeci
stanice

- Dokonéovaci prijezd vymezeni

Asistent nastaveni

Setup Assistant

Custom
Setup

A—Asistent nastaveni
B—Vlastni nastaveni
C—Rychlé nastaveni

Quick Setup

©

MXT021876—UN—04DEC17

Vlastni nastaveni
® Rucéni nastaveni pozemku
- Béhem nastavovani Ize zménit:
a. Jazyk
b. Cas/datum
c. Navrat do nabijeci stanice
d. Obvod (bude nastaven automaticky)
e. Body spusténi
f. Casovy plan

g. Dokoncovaci prijezd vymezeni

Rychlé nastaveni

® Nastaveni pozemku jednim kliknutim

- Sekacka provadi méfici okruh pro stanoveni obvodu pozemku a
automaticky nastavi pét bod( spusténi. Na zakladé téchto
nastaveni se vytvori ¢asovy plan.

- Po zméfeni obvodu pozemku bude sekacka sekat po dobu
jednoho nabiti baterie a po navratu do nabijeci stanice se
prepne do naplanovaného rezimu.

Rychlé sefizeni

Viah
-+
MXT018848—UN—01NOV16
A—Rychlé sefizeni
B—Celkovy ¢as seceni

C—Doba seceni od bodu spusténi
D—Dokoncovaci prijezd vymezeni

Celkovy ¢as seceni

® Zvyseni nebo sniZeni celkové doby se€eni z 0 minut na £ 600 minut

Doba seceni od bodu spusténi

® ZvysSeni nebo snizeni kazdého bodu spusténi z 0 minut na + 600
minut

Dokoncovaci prijezd vymezeni

e Nastaveni, jak ¢asto je tfeba provést dokonéovaci prijezd
vymezeni

0OU02005,00005F7-16-05DEC17

Sefizeni vysky sec€eni
Vyska nozu sekacky muze byt nastavena od 19 mm (0,75 in.) do
102 mm (4 in.) v krocich po 14 mm (0,55 in.).

1. Bezpecné zastaveni stroje. (Viz Bezpe€né zastaveni v kapitole
Bezpecnost.)

2. Chrante sekacku umisténim mékké tkaniny na pracovni plochu.
Umistéte sekacku na bok s hlavnim vypinaem na horni strané.

MXT010461—UN—18JUL14
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Udrzba

A—Ochranny kryt nozu
B—Stitek vysky seceni

3. Uchopte ochranny kryt noze (A) a otoCte jej pro nastaveni vysky
seceni.
® Pro zvétSeni vySky nozZe otacejte krytem noze ve sméru chodu
hodinovych rucicek.
® Pro zmens$eni vy$ky noze otacejte krytem noze proti sméru
chodu hodinovych rucicek.

4. Otocte kryt noze do pozadované vysky zobrazené na Stitku s
vyskou seceni (B) na sekacce.

Stitek pro nastaveni vysky (B) se pouZiva jako voditko pro piblizné
nastaveni vysky sec¢eni. Je-li kryt nastaven do dorazové polohy, okraj
krytu noze je vyrovnan s pfislusnymi znaky na Stitku. Pfiblizna

dorazové polohy se nachazi pod spodni ¢asti Stitku.

Poloha Vyska seceni
A 102 mm (4,0 in.)
B 88 mm (3,5 in.)
C 74 mm (3,0 in.)
D 60 mm (2,4 in.)
E 46 mm (1,8 in.)

0OU02005,00004AC-16-10NOV15

Pouziti diagnostickych kédl zavad

Pokud dojde k zavadé sekacky, zobrazi se na displeji uZivatelského
rozhrani diagnosticky kod poruchy (DTC) s Cislem kodu. Vétsina
diagnostickych kodu zavad Ize vymazat; jiné upozorfiuji na potfebu
servisu prodejcem.

Stisknéte tlacitko Enter pro vymazani zpravy s kodem zavady.
Stisknutim tlacitka obnoveni pokracujte v provozu.

Pokud se kod zavady nevymaze, obratte se na svého autorizovaného
prodejce s zadosti o servis.

0OU02005,000057D-16-200CT16

Preprava sekaCky
1. Ujistéte se, Ze hlavni vypinac (A) je v poloze Vypnuto.

MXT018842—UN—200CT16
2. Zvednéte sekacku uchopenim za rukojet a otoéte ji do zobrazené
polohy tak, aby byly niiz sekacky oto¢en smérem od Vaseho téla.

Preprava ve vozidle

DULEZITE: Zabraiite poskozeni! Neponechavejte sekacku ve
vozidle, je-li uvnitf nadmérné vysoka teplota (teploty vyssi
nez 65 °C (150 °F)). Pfehiatim dojde k poskozeni
akumulatoru.

Ujistéte se, Ze teplota uvnitf pfepravniho vozidla neni nadmérna
(teploty vysSi nez 65 °C (150 °F).

Stroj na nebo v pfepravnim vozidle zajistéte tak, aby se nemohl
pohybovat. Pouzivejte vhodné prostfedky k zajistovani nakladi nebo
vazaci popruhy. Vazaci popruhy jsou pasy, které jsou vyrobeny ze
syntetickych vlaken a jsou opatfeny hakovymi koncovkami a
napinacim zafizenim. Schvalené vazaci popruhy jsou opatfeny
Stitkem s Udaji o jmenovité zatizitelnosti a podrobnymi informacemi
tykajicimi se zplGsobu pouZziti.

Je-li vypnut hlavni vypina¢ sekacky, hnana kole¢ka se mohou volné
otacet. Pri prepravé nakladu, které se mohou odvalovat, pouzijte pfimé
uvazani pomoci ¢tyf jednotlivé vazacich popruhu. Zajistéte kola stroje,
aby se stroj béhem pFepravy nemohl pohybovat.

0OU02005,0000588-16-270CT16

Udrzba

Kontrola omezovacich kabelt

Pokud se prerusi omezovaci kabel nebo vodici smy¢ka, ma to
nepfiznivy vliv na funkci sekacky. Pokud se prerusi nebo odpoji kabel,
zobrazi indikator LED na nabijeci stanici diagnosticky kéd poruchy
(DTC).

MXT010470—UN—22JUL14
A—Indikator stavu
B—Blikajici kod

POZNAMKA: Nabijeci stanice musi byt napéjena, aby zobrazila stav
omezovaciho kabelu a vodici smycky.

1. Zkontrolujte indikator stavu (A) nabijeci stanice. Pokud doslo k
zavadé, indikator blika sled koda. Prostudujte si schéma blikajicich
kodl (B) na Stitku nabijeci stanice nebo tabulku.

Blikajici kod diagnostiky nabijeci stanice

Neprerusované zelené - Oba kabely
v nalezitém stavu

1 dlouhé, 1 kratké bliknuti - Zavada
omezovaciho kabelu

1 dlouhé, 2 kratka bliknuti - Zavada
vodici smycky

Rychlé kratké blikani - V obou
kabelech neni sniman Zadny signal

2. Zkontrolujte kabely na zakladé indikace stavu pfipojeni nabijeci




RUzna udrzba

stanice. Jsou-li kabely umistén na zemi, zkontrolujte pferuseni
kabelu. Je-li kabel umistén pod zemi, zkontrolujte, zda neni
prekopnuty.

3. Pokud stav kabelu nebo pfipojeni se zdaji v pofadku, obratte se v
pfipadé potfeby servisu na svého autorizovaného prodejce.

0OU02005,000057F-16-200CT16

Cisténi sekacky
DULEZITE: K &isténi nepouzivejte tlakovou ani tekouci vodu.
Voda zpUsobi poskozeni elektrickych komponent.

Neomyvejte rukojet’ sekacky. Voda muiize vniknout do otvort
na rukojeti a zplisobit poSkozeni sekacky.

1. Bezpecné zastaveni stroje. (Viz Bezpe¢né zastaveni v kapitole
Bezpecnost.)

2. Pracoval-li stroj v horkém prostfedi, nechejte jej vychladnout.

3. Nepreklapéjte sekacku, pokud mate podezfeni, Ze je na horni
strané krytu noZe nebo v sekacce néjaka vihkost. Ponechejte
sekacku na kolech, az zcela vyschne.

4. Otocte sekacku na bok tak, aby byl niz otoéen smérem ven od
Va$eho téla.

POZOR: Nebezpedéi tirazu! Noze jsou ostré. Pfi manipulaci s
nozi nebo pfi praci v jejich blizkosti vzdy pouzivejte
ochranné rukavice.

5. Ocistéte noze kartaéem nebo vihkou tkaninou.

6. Ocistéte spodni ¢ast sekacky mékkym karta€em nebo kusem
tkaniny — v zavislosti na podminkach seceni.

7. Vratte sekaCku zpét do provozni polohy.

DULEZITE: Nespravna péce o plastové plochy stroje miize
zpuUsobit jejich poskozeni:

8. Ocistéte vnéjsi plochy.

® Neotirejte plastové povrchy za sucha. Otirani za sucha zpusobi
drobné Skrabance na povrchu. Pouzivejte vihkou mékkou
tkaninu.

e K cisténi kterychkoli povrchii sekacky nepouzivejte abrazivni
materialy, jako jsou napfiklad lestici pasty.

® Pro Cisténi plastovych ploch pouzivejte slaby mydlovy roztok. K
otirani pouzivejte vihkou mékkou tkaninu.

® K otirani pouzijte mékkou tkaninu pro dosazeni vysokého lesku.

POZOR: Nebezpeci urazu! Hrany plecht nabijeci stanice
mohou byt ostré. Kdykoli se dotykate plechi nabijeci
stanice nebo pracujete v jejich blizkosti, pouzivejte
rukavice.

9. K ¢&isténi nabijeci stanice a nabijecich kontaktt pouzivejte vihkou
tkaninu.

0OUO02005,00004AF-16-10NOV15

Udrzba noze sekaéky

Nepokousejte se provadét demontaz nebo ostfeni noZe. V pfipadé
potfeby vymény nozl kontaktujte svého autorizovaného prodejce.

Kontrola stavu nozu sekacky

1. Bezpecné zastaveni stroje. (Viz Bezpe¢né zastaveni v kapitole
Bezpecnost.)

2. Pracoval-li stroj v horkém prostfedi, nechejte jej vychladnout.

3. Otocte sekacku na bok tak, aby byl niz otoéen smérem ven od
Vas$eho téla.

4. Zkontrolujte niz z hlediska opotfebovani nebo poskozeni.

5. V pfipadé potfeby vymény kontaktujte svého autorizovaného
prodejce.

0OU02005,0000580-16-200CT16

Udrzba akumulatoru
Nepokousejte se vyjmout akumulator ze sekacky.

Chcete-li provést servis nebo vyménu akumulatoru, kontaktujte svého
autorizovaného prodejce.

0OU02005,0000581-16-200CT16

Priprava na ulozeni v zimnim obdobi
POZNAMKA: Pred uloZenim stroje po ukondeni sezény doporudujeme
provedeni udrzby v autorizovaném servisu.

Priprava stroje na uloZeni je velmi dulezita, aby se prodlouZila
provozni Zivotnost akumulatoru.

Sila signalu omezovaciho kabelu a vodici smycky je dulezita pro
spravnou funkci robotického Zaciho stroje. Zkontrolujte a
zaznamenejte odpor omezovaciho kabelu a vodici smy¢ky na konci
kazdé pracovni sezény. Pro zjisténi jakychkoli zmén zkontrolujte odpor
znovu na zacatku nasledujici pracovni sezoény. PoZadejte svého
autorizovaného prodejce o pomoc s ulozenim po sezéné a s udrzbou
systému robotického Zaciho stroje.

1. Stisknéte tlacitko STOP.

2. Presunte sekacku z nabijeci stanice.

3. Prejdéte na "MAIN MENU" (Hlavni nabidka).

POZNAMKA: PFi pfechodu do reZimu uloZeni se ztrati tidaje sekacky o

datu a dasu. Udaje o datu a &asu se musi zadat pfi pfipravé na
pracovni sezénu.

4. Prejdéte k "DIAGNOSTICS" (Diagnostika).
5. Zvolte "MOWER STORAGE" (Ulozeni sekacky).

6. Pokud je aktivovan rezim WINTER STORAGE (UlozZeni v zimnim
obdobi) a stav nabiti akumulatoru ¢ini 50 %, zobrazi se na displeji
sekacky prazdna obrazovka.

7. Prepnéte hlavni vypina¢ do polohy VYPNUTO.

8. Sekacku a nabijeci stanici uloZte samostatné na suchém a
bezprasném misté mimo dosah déti.

9. Neukladejte sekacku do nabijeci stanice.

0OU02005,0000582-16-240CT16

RGzna udrzba

Pokyny tykajici se bezpeénosti vyrobku

POZNAMKA: Kompletni pokyny jsou k dispozici na https://www.sabo-
online.de/sabode/service/operating_instructions/
operating_instructions.page

Navod pro lithium-iontovy akumulator pro roboticky zaci stroj
Verze pro Némecko vychazi z platnych némeckych zakond.
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RUzna udrzba

Udaje o vyrobku

Nazev: Roboticky zaci stroj

MOWIT 500 F fady Il / TANGO E5 fady Il
Cislo vyrobku: SA1812/SA1818
Vyrobce: SABO-Maschinenfabrik GmbH

John Deere Company

Auf dem Hochsten 22

D - 51645 Gummersbach

Tel.: + 49 2261 704-0

Fax.: + 49 2261 704 104

E-mail: post@sabo-online.de

Internetova adresa: www.sabo-online.com

Udaje tykajici se akumulatoru

Obchodni nazev: 7S3P ICR18650-HA1
73SP INR-18650-13L
Akumulator typu Li-lon, nabijeci

Oblast pouziti: Nabijeci akumulator typu Li-lon pro robotické sekacky (Mowit / Tango)
Cislo vyrobku: SAA11051
Vyrobce: Batterien-Montage-Zentrum

Am Sportplatz 28-30
D-63791 Karlstein am Main

Jmenovité napéti: Stejnosmérné napéti 25,2 V
Jmenovita kapacita: 3,9 Ah

Jmenovita energie: 98,28 Wh

Optimalni vykon: +0 az 60 °C

Hmotnost: 1000 g

Pocet/typ ¢lanka: INR18650-13L

Pocet/typ ¢lankd: ICR 18650HA1

Technické udaje:

Klasifikace zafizeni / pravni zaklad: Na tento akumulator se v Némecku vztahuji nasledujici platné predpisy:

® Bezpecnostni pfedpis pro zafizeni a vyrobky (GPSG) tykajici se
spotiebitelskych vyrobkl a technickych pracovnich zafizeni

e Zakonné pozadavky vychazejici se zakona o nebezpecném zbozi

e Zakonné pozadavky vychazejici se zakona akumulatorech

Certifikaty / Charakteristiky / Standardy: Nalepka CE:

U akumulatoru neni v sou€asné dobé vyzadovan zadny predpis tykajici
se pouziti nalepky CE.

Bezpec€nostni pozadavky:

Akumulator byl testovan a opatfen certifikatem v souladu s NAVODEM
PRO PROVADENI TESTU, CAST lll, PODKAPITOLA 38.3.
Akumulator typu Li-lon spliiuje pozadavky predpist EU.

Potencialni rizika

Bezpecnostnl pokyny pro manipulaci s akumulatorem:
® Neotvirejte akumulator, nerozbirejte jej na jednotlivé ¢asti nebo neprovadéjte pajeni a zabrarite jeho padu.

Chrarite akumulator pfed zkratem — riziko vybuchu!

Chrarite akumulator pfed de$tém a neponofuijte jej do zadné kapaliny — riziko zkratu.

Chrante akumulator pfed pfimym slune€nim zafenim, teplem a vznicenim.

Nikdy akumulator nevhazujte do ohné — riziko exploze!

Nikdy nepouzivejte akumulator, ktery je poSkozen, deformovan nebo dochazi-li k Unikim z akumulatoru.

Pouzivejte pouze originalni akumulatory John Deere, SABO. Pouzivate-li jiné akumulatory, hrozi riziko vazného zranéni. V takovém pfipadé
neponese spole¢nost John Deere, SABO Zadnou odpovédnost. Zaruka poskytnuta na sekacku ztraci platnost, pouzije-li se jiny akumulator nez
vyrobek znacky John Deere nebo SABO.

Akumulator je kifehky — pfi manipulaci budte velmi opatrni.

Chrarite akumulator pfed mikrovinami a vysokym tlakem.

Akumulator musi byt chranén pred narazy. Béhem prepravy musi byt akumulator zaji§tén. Doprava musi probihat podle predpist. Viz dale.
Bude-li z akumulatoru vychazet kout, ujistéte se, zda je zajiSténo Fadné odveétrani — vdechovani koufe mize mit kratkodobé nepfiznivé ucinky.
Nepouzivejte zadny akumulator, ktery nevypada normainé (deformace, abnormalni zapach atd.).

Pouzivejte akumulator pouze pro uréeny ucel.

Je-li poSkozen napajeci kabel, kompletni napajeni musi byt vraceno autorizovanému prodejci, kde byl vyrobek zakoupen.

Je-li akumulator poskozen, mlze dochazet k Unikim. Nedotykeijte se unikajici latky.
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RUzna udrzba

e Kontakt mize zpUsobit podrazdéni pokozky, popaleniny a poleptani.
e Nevdechujte vypary, které mohou byt vytvafeny nebo uvolfiovany z akumulatoru.

SOOO

MXAL47276—UN—16APR13

Manipulace a ulozeni

Specifické pouziti:
e Akumulator typu Li-lon je uréen pouze pro pouziti v robotické sekacce a muze byt pouzit pouze pro tento ucel.
® Spolecnost John Deere a SABO nepfijima zadnou odpovédnost za Skody vzniklé v dusledku nespravného pouZziti.

® Pouzivejte prosim pouze originalni dily John Deere nebo SABO. Spolecnosti John Deere a SABO nepfebiraji zadnou odpovédnost za Skody
zplsobené pouzitim jinych nez originalnich dilG a pfisluSenstvi.
Prectéte si vSechna varovani a pokyny.
Nebudete-li dodrzovat bezpecnostni vystrahy a pokyny, mize dojit ke zplsobeni Urazu elektrickym proudem, pozaru nebo vaznému zranéni.
Nabijeni akumulatoru:

Nenechavejte sekacku u nabijeci stanice se spoustécim tlaitkem ve vypnuté poloze. Akumulator by mohl byt poSkozen.
Akumulator je dodavan ¢aste¢né nabity. Pfed prvnim pouzitim sekacky provedte Uplné nabiti akumulatoru.

Akumulator typu Li-lon Ize nabijet kdykoliv, aniZ by doslo ke zkraceni jeho provozni Zivotnosti.

Preruseni procesu nabijeni nemuze zpusobit poskozeni akumulatoru.

Ochrana pred uplnym vybitim:

Lithium-iontovy akumulator je chranén proti iplnému vybiti ochrannym okruhem. Kdyz sekacka bude uvedena do rezimu skladovani,

akumulator pfejde do spankového rezimu. Je-li hlavni vypina¢ nastaven v zapnuté poloze, sekaCka se nezapne. Aby doslo k aktivaci sekacky,
otocte zadni kolo a umistéte sekacku do nabijeci stanice.

Povinnost zpétného prevzeti / likvidace

Na zakladé smérnice o akumulatorech a odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich prebira vyrobce naklady na sbér, zpracovani a
recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni a akumulatoru.

MXT021877—UN—O05DEC17

Proto musi byt akumulatory likvidovany ve sbérnych dvorech podle mistnich platnych zakonud. Spole¢na likvidace s tuhymi komunalnimi odpady
neni povolena. Odpad musi byt tfidén podle typu akumulatoru, ktery je oznacen pfisluSnym symbolem pfeskrtnuté popelnice.

Po ukonéeni provozni Zivotnosti akumulatoru vratte akumulator bez poplatkt autorizovanému prodejci John Deere nebo SABO, nebo odevzdejte
akumulator ve sbérném dvore (napfiklad v Némecku ve sbérnych dvorech GRS — Sbér nepouzivanych akumulatord), aby mohla byt provedena
jeho likvidace podle platnych pfedpisd pro manipulaci s nebezpeénymi odpady.

DULEZITE: Likvidovany mohou byt pouze vybité akumulatory bez napéti na kontaktech. Jsou-li akumulatory pouze &asteéné vybity, pred
odevzdanim za ucelem likvidace musi byt zajiStény proti zkratu (stabilni karténovy obal, idealni: originalni karténova krabice).

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/ES tykajici se likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni a jejiho zavedeni do vnitrostatniho prava, musi
byt zafizeni napajena akumulatory typu Li-lon shromazdovana oddélené a musi byt ekologicky recyklovana Setrnym zpusobem.

V souladu s ustanovenimi smérnice 91/157/EEC musi byt pouzité akumulatory recyklovany.

Pro Némecko:

GRS

Common Foundation

Return system batteries
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Zjist'ovani a odstranovani zavad

Heidenkampsweg 44

D 20097 Hamburg

Telefon: +49 (40) 23 77 88
E-mail: info@GRS-Batterien.de
Pravo na zmény vyhrazeno

Ruzné

Hg, Cd, Pb nebo Cr).

Nezavislé laboratorni testy prokazaly, Zze kryt akumulatoru neobsahuje PAK a Ze elektrické komponenty odpovidaji pozadavkim tykajicim se
omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickém a elektronickém zafizeni (smérnice 2011/65/EU z 8. €ervna 2011) (bez obsahu

Je-li lithium-iontovy akumulator viditeIné poSkozen nebo zjistite-li zavadu akumulatoru (napfiklad nefunkénost) a také v dalSich krizovych situacich,
volejte GBK/Infotrac ID 107624: (v ramci USA) 1 800 535 5053 nebo mimo USA (001) 352 323 3500.

Udaje uvedené v tomto informaénim listu nejsou zarugené charakteristiky vyrobku, ale slouzi pouze jako informace pro uzivatele. Jsou vydavany
na zéakladé nejlepSich znalosti aktualné platnych predpist. Stav k lednu 2018.

0OU02005,00005F8-16-12FEB18

Zjistovani a odstranovani zavad

Pokud jste provéfili vSéechny mozné uvedené pfi€iny a zavada se stale
projevuje, obratte se na svého autorizovaného prodejce.

Pouzivani tabulky zjiStovani a odstranovani zavad

0OU02005,0000584-16-200CT16

Pokud zjistite zavadu, ktera neni uvedena této tabulce, obratte se na
svého autorizovaného prodejce s zadosti o servisni zasah.

Roboticky zaci stroj

PROBLEM

KONTROLA

Sekacka se dostala mimo prostor
vyhrazeny omezovacim kabelem.

Obratte se na svého autorizovaného prodejce.

Sekacka se zastavuje v prostoru
seceni.

Ujistéte se, zda je spina¢ v poloze Zapnuto.

Zkontrolujte, zda nedoslo k zavadé, a v pfipadé potfeby zajistéte jeji odstranéni.

Prepnéte hlavni spina¢ do polohy Vypnuto a a poté do polohy Zapnuto. Ujistéte se, ze akumulator neni
vybity.

Zkontrolujte uzivatelské rozhrani, zda se zobrazily diagnostické kédy zavady, nebo za ucelem vymazani
kodu.

Zkontrolujte kontrolku nabijeci stanice za u¢elem stavu omezovaciho kabelu.

Zkontrolujte planované Casy seceni.

Zkontrolujte, zda je nabijeci stanice napajena.

Premistéte sekacku na jiné misto pozemku a stisknéte tlacitko Start. Pokud se sekacka nadale chova
stejnym zpUsobem, obratte se na svého autorizovaného prodejce.

Sekacka se neodrazi od prekazek.

Prekazka neni dostate¢né vysoko, aby byla detekovana.

Odstrante pfekazku nebo se obratte na autorizovaného prodejce, aby nastavil zakazanou plochu.
Vyhybejte se se€eni na plochach s nedostate¢nou trakci nebo v desti.

Ocistéte zadni kola pro zajiSténi dostate€ného pfenosu hnaci sily.

Sekacka se nevraci do nabijeci
stanice.

Zkontrolujte, zda nedoslo k pferuSeni omezovaciho kabelu. Jsou-li kabely umistény pod zemi, zkontrolujte,
zda nejsou prekopnuté.

Zkontrolujte, zda nedoslo k zavadé.

Zkontrolujte LED diodu nabijeci stanice (viz ¢ast Kontrola omezovacich kabel().

Sekacka neopousti nabijeci stanici.

Zkontrolujte, zda nejsou zablokovana kolecka nebo zda nejsou necistoty na hnacich kolech.
Zkontrolujte plan seceni.

Zkontrolujte, zda je nabijeci stanice napajena.

Ujistéte se, zda je spinac v poloze Zapnuto.

Zkontrolujte, zda nedoslo k zavadé, a v pfipadé potfeby zajistéte jeji odstranéni.

Pfepnéte hlavni spina¢ do polohy Vypnuto a a poté do polohy Zapnuto. Ujistéte se, Ze akumulator neni
vybity.

Zkontrolujte kontrolku nabijeci stanice, zda nedoslo k preruSeni omezovaciho kabelu.

Ujistéte se, Ze sekacka je v rezimu Auto, nikoli v rezimu Sekat nyni (Mow Now).

Travnik na secené plose neni
rovnomérné posecen.

Zkontrolujte stav nozd.

Zkontrolujte, zda neni trava pfili§ husta nebo plochy nejsou mokré.

Trava je pfili§ vysoka. Provedte seceni s béZznou sekackou nebo prodluzte planovanou dobu seceni.
Obratte se na autorizovaného prodejce, aby zkontroloval rozméry pracovni plochy a €asovy plan seceni.
Zkontrolujte, zda nedoslo k znecisténi sekacky.

19



Zjistovani a odstranovani zavad

PROBLEM

KONTROLA

Ocistéte sekacku.
Zkontrolujte nastaveni bodu vypusténi vzhledem k adrese plochy, ktera neni posecena.

Sekacka nesece podle planu.

ZKkontrolujte planované Casy seceni.
Zkontrolujte, zda je spravné nastaveno systémové datum a Cas.
Obratte se na autorizovaného prodejce, aby zkontroloval stav akumulatoru.

Sekacka se pohybuje v kruzich nebo
obloucich.

Obratte se na autorizovaného prodejce, aby zkontroloval snimace a motory kol.
Zkontrolujte, zda neni trava pfili§ husta.

Sekacka neprovedete kontakt s
nabijeci stanici.

Ujistéte se, zda je nabijeci stanice postavena na rovném povrchu.

Zkontrolujte napajeci zdroj nabijeci stanice.

Ocistéte kontakty na sekacce a na stanici.

Zkontrolujte pfipojeni kabelu u nabijeci stanice.

Zkontrolujte, zda je vodici smy¢ka rovnobézna po celé své délce (vodici smycka je kabel, ktery umozriuje
sekacce, aby vjizdéla pfimo do nabijeci stanice). Kontrolou provedenou pod dolni stranou nabijeci stanice
se ujistéte, Ze kabely jsou vodorovné a Ze se v jejich trase nenachazeji zadné nerovnosti nebo otvory.

Béhem seceni dochazi ¢asto k
zablokovani sekacky.

Zkontrolujte, zda se na pracovni ploSe nevyskytuji pfekazky.
PFili§ nizka vyska seceni.
Vyhybejte se povrchim zpulsobujicim nedostateénou trakci, desti a svahtim.

Sekacka béhem seceni vibruje, tfese
se nebo je pfili§ hluéna.

Zastavte praci se strojem.

Zkontrolujte stav nozl. Jsou-li noze poskozené nebo ve $patném stavu, obratte se na svého
autorizovaného prodejce.

Zkontrolujte, zda ndz nebo jeho kryt nejsou znecistény. V pfipadé zjisténi necistot sekacku vycistéte.
Pokud sekacka vibruje i po vyc€isténi, obratte se na svého autorizovaného prodejce.

Zkontrolujte, zda nedochazi ke styku mezi nozem a jeho ochrannym krytem. Dochazi-li ke zjevnému styku
mezi soucastmi, obratte se na svého autorizovaného prodejce.

Trava je se€ena na pfili§ malou
vysku.

Nastavte vysku seceni.

Sekacka nezvysuje vykon.

DULEZITE: Zabrante poskozeni! Otocte zadni kolo o maximalné 40 cm (polovina otacky kola) pro
aktivaci uzivatelského rozhrani.
Roztocenim zadniho kolecka aktivujte uzivatelské rozhrani a umistéte sekacku do nabijeci
stanice.
Nedojde-li k aktivaci uzivatelského rozhrani nebo nezaéne-li se sekacka nabijet, obrat'te se na
svého autorizovaného prodejce.

Trava je uslapana.

Zkratte planovany ¢as seceni.
Snizte vysku seceni.

0OU02005,0000586-16-270CT16

Diagnostické a vystrazné kédy

V uZivatelské rozhrani se mohou zobrazit diagnostické kody zavady
(DTC) nebo vystrazné kédy. Pokud se i nadale zobrazuje DTC nebo
vystrazny koéd, kontaktujte svého autorizovaného prodejce.

0OU02005,0000585-16-200CT16
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Specifikace

Specifikace

Roboticky zaci stroj

Verze softwaru (RV 17 a starSi sekacky fady I1). . . . ... 18.12
Verze softwaru (seKaCKy RV 18) . . . . ..o 18.2°
HMONOSt . o . 14.7 kg (32.3 Ib)
NP BN . . . Stfidavé napéti 120/230 V, 50/60 Hz
PFikon napajeciho zdroje . . . . . . . 110 W
Vstupni napéti nabijeci stanice a sekaCky . . . . ... ... . Stejnosmérné napéti 36 V
Rozsah provozni frekKvenCe . . . . . . . 501,5 az 5900 Hz
Maximalni vysokofreKvenCni VKON . . . . . 72 W
AKUMUIALOT .« . o Typ Li-lon, 25.2 V, 98.28 Wh
Typickd doba nabijeni . . . . . 80 minut
Provozni doba (typicka) . . . . . o oo 90 minut
ZaCi USHO)i . . o o Celokovovy celistvy nuz
Otacky hnaciho MOtOru NOZE . . . . . . .. e 2600 ot/min
HNaci MOtOr NOZE . . . . . . Bezkomutatorovy 60 W
Hnaci motory pojezdu . . . ... ... . Bezkomutatorové 46 W pfi vystupnich otackach 40 ot./min
VYSKA FEZU . . . . oo 19-102 mm (3/4—4 in)
SIKA SEEONI . . . o ot 31 cm (12.2in)
Pracovni VWKON . . . ..ottt e e e e e e e e e e AZ 2 200 m? (23,681 ft?)
Maximalni délka omezovaciho kabelu . . . . . .. . . 350 m (1147.5 ft)
Maximalni sklon uvnitf pracovni oblasti (s trakéni sadou) . . . . .. .. 36 %
Maximalni sklon v blizkosti omezovaciho kabelu (s trak€éni sadou) . . . . ... ... . 10 %
Blokovaci zafizeni a ochrana proti Kradezi . . . . . . ... . PIN kod
Véazena hladina A akustického vykonu (uréena podle normy EN 50636-2-107) . . .. .. ... . it 62.2 dB(A)
Nejistota méfeni (podle normy EN ISO 4871) . . . .. oo 0.8 dB(A)
Vazena hladina A akustického tlaku (uréend podle normy EN ISO 11203) . . . ... .. ot 51.2 dB(A)
Nejistota méfeni (podle normy EN ISO 4871) . . . . oo 0.8 dB(A)
4V pfipadé, Ze je Vas vyrobek vybaven nejnovéjsi aktualizovanou verzi softwaru, zobrazi se tato informace v nabidce.
Rozméry:
DIKa . . . 79 cm (31.1in)
KA .« o 53 cm (21 in)
VKA o oo 36 cm (14 in)

0OU02005,00005F9-16-13FEB18
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Prohlaseni o shode

Prohlaseni o shodeé

ES Prohlaseni o shodé

Nize uvedena osoba prohlasuje, ze

Typ stroje: Roboticky Zaci stroj (RM)

Modely: MOWIT 500F fady Il a TANGO E5 fady I

Vyrobni éisla: SA1818 a SA1812

Splfiuje vSechna prislusna nafizeni a zakladni pozadavky nize uvedenych smérnic:

Deere & Company
Moline, lllinois U.S.A.

SMERNICE cisLo ZPUSOB CERTIFIKACE
Smérnice pro strojni zafizeni 2006/42/ES Vlastni certifikace
Smérnice pro elektromagnetickou 2014/30/EU TUV Rheinland of North America
kompatibilitu (EMC) 762 Park Avenue

Youngsville, NC 27596
Smérnice RoHS 2011/65/EU Vlastni certifikace
Smeérnice o radiovych zafizenich (RED) | 2014/53/EU Povéreny organ: VDE

Identifika¢ni Cislo: 0366
Predpis: EN303 447

Jméno a adresa osoby autorizované v ramci Evropského spole€enstvi pro vytvofeni technického popisu vyrobku:

Brigitte Birk

John Deere GmbH & Co. KG
Regionalni centrum Mannheim
John Deere Strasse 70
D-68163 Mannheim, Némecko
EUConformity@JohnDeere.com

Misto vydani prohlaseni: Gummersbach, Némecko
Datum vydani prohlaseni: 31. ledna 2018
Vyrobni zavod: SABO-Maschinenfabrik GmbH

DXCE01—UN—28APR09
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Prohlaseni o udrzbe

-

Podpis

MXT010472—UN—14AUG14

Jméno: Nathan Hemming
Pracovni pozice: Vedouci technik pro bezpe€nost vyrobkd/normy

MK?71445,0000052-16-13FEB18

Prohlaseni o udrzbeé

MXAL41923—UN—18FEB13
Aby byly zajiStény minimalni prostoje, zajiStujeme rychlou dodavku
znackovych nahradnich dild John Deere.

Proto udrzujeme S$iroky a bohaty sortiment nahradnich dilt a jsme
kdykoliv pfipraveni splnit Vase pozadavky.

0OUO01082,0000010-16-31MAY13

Spravné nastroje

KA‘)(A141924—UN718FEB13
Pfesné nastroje a testovaci zafizeni umozriuji naSemu servisnimu
oddéleni rychlé opravy zavad — Setfime tak vaSe penize i Cas.

0OU01082,0000011-16-31MAY13

Dokonale Skoleni technici

MXAL41925—UN—18FEB13
Pro servisni techniky John Deere vyuka nikdy nekongi.

Servisni Skoleni se konaji pravidelné, abychom zajistili, Ze nasi
zaméstnanci budou znat vase zafizeni a zplsob jeho udrzby.

A vysledek? - ZkuSenosti, na které se mizete spolehnout!

0OUO01082,0000012-16-31MAY13

Rychlé poskytovani sluzeb

MXAL41926—UN—18FEB13
NaSim cilem je rychla a uc€inna péce tehdy, kdy ji potfebujete, a tam,
kde ji potfebujete.
Podle okolnosti mizeme opravy provadét v nasich dilnach, nebo ve
vasi dilné: navstivte nas a spolehnéte se na nas.

DOKONALOST SLUZEB JOHN DEERE: Jsme nablizku, kdyZ nas
potfebujete.

0OU01082,0000013-16-31MAY 13
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